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Item 3, General Debate

This statement is endorsed by a diverse group of XXX organisations from XX countries. [We differ
on much, but we agree that a woman's body is not a commodity and that a child is not a
product.]

Mister President,

We welcome the joint political declaration launched by Italy, Chile, and Argentina, calling for an
international moratorium on surrogacy in all its forms, with a view to its abolition.

This initiative reflects the growing recognition that surrogacy poses a serious threat to the dignity
of women and children and violates their human rights. Because the harms of surrogacy cross
borders, it cannot be treated as a purely domestic matter and requires a coordinated
international response.

Whether presented as altruistic or commercial, surrogacy operates within a demand-driven
market projected to reach 200 billion US dollars by 2035. The industry profits from unequal
power relations and exposes women and children to trafficking, exploitation and other grave
abuses.

As the evidence accumulates, more States are moving to close the legal grey zones in which this
practice thrives. But demand does not end at borders, and the industry follows it to jurisdictions
where women are more vulnerable and effective legal remedies are harder to access.

That is why we join the call for an international moratorium and appeal to all States to act
together towards abolition—so no woman is ever treated as an instrument, and no child as a
deliverable.

Thank you.

POLSKI - TEUMACZENIE
63. regularna sesja Rady Praw Cztowieka ONZ

Punkt 3, debata ogdlna

Niniejsze oswiadczenie popiera zrdéznicowana grupa XXX organizacji z XX panstw. [Mozemy réznié
sie w wielu sprawach, ale zgadzamy sie, ze ciato kobiety nie jest towarem, a dziecko nie jest
produktem.]



Panie Przewodniczacy,

Z zadowoleniem przyjmujemy wspdlng deklaracje polityczng zainicjowang przez Wtochy, Chile i
Argentyne, wzywajacg do ustanowienia miedzynarodowego moratorium na surogacje we
wszystkich jej formach, z perspektywa jej zniesienia.

Inicjatywa ta odzwierciedla rosngcg Swiadomos¢, ze surogacja stanowi powazne zagrozenie dla
godnosci kobiet i dzieci oraz narusza ich prawa cztowieka. Poniewaz szkody zwigzane z surogacja
przekraczajg granice panstw, nie moze byé ona traktowana wytacznie jako sprawa wewnetrzna i
wymaga skoordynowanej odpowiedzi miedzynarodowej.

Niezaleznie od tego, czy surogacja przedstawiana jest jako altruistyczna, czy komercyjna,
funkcjonuje ona w ramach rynku napedzanego popytem, ktérego warto$é — wedtug prognoz —
moze osiggna¢ 200 miliardéw dolaréw amerykanskich do 2035 roku. Przemyst ten czerpie zyski z
nieréwnych relacji sit i naraza kobiety oraz dzieci na handel ludzmi, eksploatacje i inne powazne
naduzycia.

W miare gromadzenia sie dowoddw coraz wiecej panstw podejmuje dziatania w celu zamkniecia
prawnych szarych stref, w ktorych praktyka ta sie rozwija. Popyt nie konczy sie jednak na
granicach panistw, a przemyst podaza za nim do jurysdykcji, w ktérych kobiety sg bardziej
narazone na wykorzystanie, a dostep do skutecznych srodkdw ochrony prawnej jest trudniejszy.

Dlatego przytgczamy sie do wezwania o miedzynarodowe moratorium i apelujemy do wszystkich
panstw o wspodlne dziatania na rzecz zniesienia surogacji — tak aby zadna kobieta nigdy nie byfa
traktowana jak narzedzie, a zadne dziecko jak przedmiot dostawy.

Dziekuje.

Informacja organizacyjna

Planowane wygtoszenie: sroda, 16 wrzesnia 2026 r. (data moze ulec zmianie), podczas debaty
ogolnej Rady Praw Cztowieka ONZ w ramach punktu 3. Organizacje popierajgce o$wiadczenie
majg zosta¢ wymienione w petnym brzmieniu na Council Extranet, a wystgpienie zostanie
wygtoszone w imieniu catfej grupy, nie w imieniu jednej organizacji. Termin zgtaszania poparcia:
wtorek, 15 wrzesnia, godz. 12:00 czasu genewskiego (CET — zgodnie z trescig przestanego
komunikatu).



